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EFI-P2 & EFI-P4

Residual current operated circuit-breaker
Zascitno stikalo na diferencni tok
Fehlerstrom-Schutzschalter
Wytaczniki ochronne réznicowopradowe
Strujna zastitna sklopka
Pridovy chrani¢
Proudovy chrani¢
Mpenoxpahutenshbie beikntouatens toka
Interruttore differenziale
Ctpyjha 3awtwutHa cknonka

GB Installation by electricians only.
SLO Montaza samo s strani kvalificirane osebe.
DE Montage nur durch Elektrofachkréfte.
PL Montaz wytacznie przez wykwalifikowany personel.
HR MontaZa samo sa strane kvalificirane osobe.
CZ Montéaz smi provadét pouze kvalifikovana osoba.
SK Montaz smie vykonavat iba kvalifikovand osoba.
I Installazione a cura di personale qualificato.
MK MoHTaxa caMo O/ CTpaHa Ha KBanuduKkyBaHo nnLe.
RUS MoHTax TONbKO KBanndULMPOBaHHbLIM NEPCOHaoM.
UK MoHTax Tifbku KBanipikoBaHWM nepcoHanom.
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GB regularly SLo redno DE |regelmaBig| CZ | pravidelné

PL regularnie HR | redovno | MK | pegoeHo | SK | pravidelne

I | regolarmente | RUS | perynsipHo
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R: metal oxide, flameproof

Instructions for mounting and application

1. MOUNTING

Residual current operated circuit breaker (RCCB) can be used in
TN-S, TN-C-S, TT and IT network systems which means

in all places where neutral and protective conductor are not
connected.

RCCB shall be mounted onto a rail of 35 mm according to
EN60715 (EN50022).

2. MAX VALUES FOR BACK-UP FUSES

For rated currents up to 63 A fuse links with gG characteristic
and rated current of 63 A should be used, while for rated
currents of 80 A, fuse links with gG characteristic and rated
current of 80 A are required.

3. MAXIMUM VALUES OF EARTHING RESISTANCE
R, max
R, max=U /I,
U, *- touch voltage

4. OPERATION

The conditions for correct operation of the RCCB:

o the phase and the neutral conductor shall run through the
RCCB;

¢ the neutral conductor shall be behind the breaker insulated
in the same way as the phase conductor, otherwise a false or
unwanted tripping can appear;

¢ earthing resistances shall not exceed the prescribed values.

5. EXPLANATION OF THE SYMBOLS ON THE
BREAKER AND IN THE INSTRUCTIONS

RCCB for residual sinusoidal alternating currents

RCCB for residual sinusoidal alternating and
residual pulsating direct currents

f—FHqoo00] short-circuit capacity of RCCB with back-up fuse gG

@E lowest temperature limit of use of the RCCB

I, rated current
Ly rated residual operating current
U, rated voltage

6. FIGURES

A) Internal connections

B) Type of screws, max torque, max cable cross section

C) Allowed and not allowed connections in 1-phase and 3-phase
system

For more detailed informations please see ETI catalogue
or our WEB page www.etigroup.eu

Navodilo za montaZzo in uporabo SLO

1. MONTAZA

Zascitno stikalo na diferencni tok se lahko uporablja v TN-S,
TN-C-S, TT in IT sistemih omrezja, torej povsod tam, kjer
zascitni in nevtralni vodnik nista povezana.

Tokovno zascitno stikalo je namenjeno montazi na nosilno letev
35 mm EN60715 (EN50022).

2. NAJVECIE VREDNOSTI PREDVAROVALK

Za doseganje pogojne kratkosti¢ne zmogljivosti se za nazivne
tokove do 63 A uporabljajo talilni viozki s karakteristiko gG

z nazivnim tokom 63 A, za nazivni tok 80 A pa talilni viozki s
karakteristiko gG in nazivnim tokom 80 A.

3. MAKSIMALNE VREDNOSTI OZEMLJITVENIH
UPORNOSTI R, max
R, max=U /I,
U, *- napetost dotika

4. DELOVANIJE

Pogoji za pravilno delovanje zas¢itnega stikala na diferenéni tok:

e fazni in nicelni vodnik morata biti vodena skozi zas¢itno
stikalo na diferenéni tok;

 nicelni vodnik mora biti za stikalom izoliran enako kot fazni
vodnik, sicer lahko prihaja do napacnih oz. laznih prozenj;

¢ ozemljitvene upornosti ne smejo presegati predpisanih
vrednosti.

5. RAZLAGA SIMBOLOV NA STIKALU IN V
NAVODILIH

~ zascitno stikalo na diferencni tok za sinusne
NN izmeni¢ne in pulzirajoe enosmerne dif. tokove

zascitno stikalo na diferenéni tok za sinusne
T~ . ™ N v
izmenicne diferen¢ne tokove

kratkosticna zmogljivost tokovnega zascitnega
10000
=) stikala na diferencni tok s predvarovalko gG

ﬁ spodnja temperaturna meja uporabe tokovnega
zasCitnega stikala

I nazivni tok
I nazivni diferencni tok
nazivna napetost

6. SLIKE

A) notranje povezave

B) vrsta vijaka, max moment vijacenja, max presek vodnikov
C) dovoljene in nedovoljene vezave v 1-faznem in 3-faznem
sistemu

Za podrobnejse podatke glejte ETI katalog, oziroma naso
internetno stran www.etigroup.eu

Anweisungen fiir Montage und Anwendung m

1. MONTAGE

Der Fehlerstromschutzschalter kann in TN-S, TN-C-S, TT und IT
Netzsystemen verwendet werden, dass heiBt Giberall dort, wo
Neutral-und Schutzleiter nicht verbunden sind.

Der Fehlerstromschutzschalter ist fiir die Montage auf die
Hutschiene 35mm nach EN60715 (EN50022) bestimmt.

2. MAXIMALER WERT DER VORSICHERUNG

Fir Nennstrome bis 63 A werden Sicherungseinsdtze mit der
gG Charakteristik und dem Nennstrom von 63 A verwendet. Fir
den Nennstrom von 80 A werden Sicherungseinsatze mit der
gG Charakteristik und dem Nennstrom von 80 A verwendet.

3. MAKSIMALE WERTE DER
ERDUNGSWIDERSTANDE R, max
R, max=U /I
U, *- Berlihrungsspannung

4. FUNKTIONIEREN

Die Bedingungen fir das richtige Funktionieren des

Fehlerstromschutzschalters:

o der Phasenleiter und der Neutralleiter missen durch den
Fehlerstromschutzschalter gefiihrt werden;

o der Neutralleiter muss hinter dem Schalter ebenso wie der
Phasenleiter isoliert werden, sonst kann es zu Fehl-bzw.
Falschauslésungen kommen;

¢ die Erdungswiderstande dirfen die vorgeschriebenen Werte
nicht Uberschreiten.

5. ERLAUTERUNG DER SYMBOLE AUF DEM
SCHALTER UND IN DEN ANWEISUNGEN
Fehlerstromschutzschalter fiir sinusférmige

Wechselfehlerstrome und pulsierende
Gleichfehlerstréme

Fehlerstromschutzschalter fiir sinusféormige
Wechselfehlerstrome

Kurzschlussvermdgen des Fehlerstromschutz-

—
— schalters mit Vorsicherung gG

Untere Temperaturgrenze der Verwendung des
Fehlerstromschutzschalters

I, Bemessungsstrom
Ly Bemessungsfehlerstrom
U, Bemessungsspannung

6. ABBILDUNG

A) Interne Verbindungen

B) Schraubentyp, max. Anzugsmoment, max.
Kabelquerschnitt

C) Zugelassene und nicht zuldssige Anschliisse im
1-Phasen und 3-Phasen System

Weitere detaillierte Informationen finden Sie im ETI
Katalog oder auf unserer Homepage www.etigroup.eu

Instrukcja montazu i eksploatacji

1. MONTAZ

Wytacznik ochronny przeznaczony jest do stosowania w
systemach sieci TN-S, TN-C-S, TT, oraz IT, tzn. wszedzie tam,
gdzie przewdd ochronny i neutralny nie sg ze soba potaczone.
Wytacznik ochronny montuje sie na szynie montazowej TH 35
wg, EN60715 (EN50022).

2. NAJWIEKSZA WARTOSC ZABEZPIECZENIA
WSTEPNEGO

Dla znamionowych pradéw do 63 A nalezy stosowa¢ wktadki

topikowe o charakterystyce zwtocznej Bi-Wtz /gL/ o pradzie

znamionowym 63 A, a dla wytacznikéw o pradzie znamionowym

80 A nalezy stosowac wktadki rowniez o charakterystyce

zwilocznej ale o pradzie znamionowym 80 A.

3. MAKSYMALNE WARTOSCI REZYSTACII
UZIEMIENIA R, max
R, max=U /I
U, *- napiecie dotykowe

4. DZIALANIE

Warunki prawidtowego dziatania wytacznika ochronnego:

o przewod fazowy i neutralny powinny by¢ poprowadzone
przez wytacznik ochronny,

o przewod neutralny N za wytacznikiem powinien by¢
izolowany tak samo jak przewdd fazowy, w przeciwnym razie
moze dochodzi¢ do nieprzewidzianych wytaczen,

o Rezystancja uziemien nie powinna przekraczac przepisowych
wartosci.

5. OBJASNIENIE SYMBOLI UMIESZCZONYCH NA
WYLACZNIKU

~ wytacznik czuty na prady réznicowe przemienne i
nn pulsujace, Typ A

wytacznik czuty na prad réznicowy przemienny
~

znamionowa zdolno$¢ zwarciowa wylacznika przy

—
— jego zabezpieczeniu bezpiecznikiem topikowym gG.

jé;; najnizsza dopuszczalna temperatura uzytkowania

wytacznika
I, prad znamionowy
Ly znamionowy prad réznicowy
Uy, napiecie znamionowe

6. DANE

A) Potaczenia wewnetrzne

B) Typ zaciskdw, maksymalny moment dokrecania,
przytaczalnos$¢ przewodow

C) Dozwolone i niedozwolone pofaczenia w systemach 1-
fazowych i 3-fazowych

Wiecej informacji mozna znalez¢ w katalogu produktow
ETI Polam lub na naszej stronie internetowej
www.etipolam.com.pl



Upute za montazu i upotrebu
1. MONTAZA

Strujna zastitna sklopka moZe se upotrebljavati u TN-S, TN-C-S,
TT i IT sistemima mreze, dakle svugdje gdje zastitni i neutralni
vodi¢ nisu spojeni.

Strujna zastitna sklopka namijenjena je za montazu na DIN Sinu
35 mm EN60715 (EN50022).

2. MAKSIMALNA VRIJEDNOST PREDOSIGURACA
Za nazivne vrijednosti struje do 63 A upotrebljavaju se rastalni
uloSci s karakteristikom gG, s nazivnom strujom 63 A, a za
nazivnu struju 80 A rastalni ulosci s karakteristikom gG i
nazivnom strujom 80 A.

3. MAKSIMALNE VRIJEDNOSTI OTPORA
UZEMLJIENJA R, max
R, max=U /I
U, *- napon dodira

4. DJELOVANIE

Uvijeti za pravilno djelovanje strujne zastitne sklopke:

o fazni i neutralni vodi¢ trebaju biti vodeni kroz strujnu
zastitnu sklopku;

o N-vodi¢ treba biti iza sklopke izoliran jednako kao fazni
vodi¢, ina¢e moze doci do laznih ili nezeljenih okidanja;

o Otpori uzemljenja ne smiju prekoraciti propisane vrijednosti.

5. LEGENDA SIMBOLA NA SKLOPKI I U UPUTAMA

~ strujna zastitna sklopka za sinusne izmjenicne i
NN pulsirajuce istosmjerne struje kvara

strujna zastitna sklopka za sinusne izmjenic¢ne
struje kvara

snaga kratkog spoja strujne zastitne sklopke s

predosiguracem gG

najniza temperaturna granica upotrebe strujne
zastitne sklopke

I, nazivna struja
Ly nazivna diferencijalna struja
Uy nazivni napon

6. SLIKE

A) Unutarnje povezivanje

B) Tip vijaka, maksmimalni za, max zakretni moment, max
presjek kabela

C) Dopusteni i nedopusteni spojevi u 1f i 3f sustavu

Za detaljnije informacije molimo pogledajte ETI katalog
ili na nasoj WEB stranici www.etigroup.eu

Névod na montdz a pouziti

1. MONTAZ

Proudové chrani¢e mohou byt pouzity v sitich TN-S, TN-C-S, TT
a IT, tzn. vSude tam, kde neni pracovni a ochranny vodi¢ spojen
(PEN).

Proudovy chrani¢ je ur¢en pro montaz na DIN listu 35 mm dle
EN60715 (EN50022).

2. MAXIMALNI HODNOTA POJISTKY

Pro jmenovité proudy do 63 A se pouZiji pojistkové vlozky s
charakteristikou gG a jmenovity proud 63 A. Pro jmenovity
proud 80 A se pouziji pojistkové vlozky s gG charakteristikou a
proud 80 A.

3. MAXIMALNI HODNOTA ODPORU UZEMNENI
R, max
R, max=U /I
U, *- dotekové napéti

4. FUNGOVANI

Podminky pro spravné fungovani proudového chranice:

o fazovy a pracovni vodi¢ musi vést pfes proudovy chranic;

o nulovy vodi¢ musi byt za vypina¢em izolovan stejné jako
fazovy vodi¢, jinak méze dojit k chybnému vypnuti;

o odpory uzemnéni nesmi prekrocit pfedepsané hodnoty

5. VYSVETLENI SYMBOLUO NA TLACITKU A V
NAvoDU

~ Proudovy chréni¢ pro sinusovy stfidavy proud a
NN pulsujici stejnosmérny proud
Proudovy chréni¢ pro sinusovy stfidavy proud

Zkratova odolnost s pojistkou gG

j@ Spodni teplotni hranice pouZiti proudového chranice

I, jmenovity proud
Ly jmenovity rezidualni proud
Uy jmenovité napéti

6. POPISY OBRAZK0

A) Vnitini schémata

B) Typ $roubu, max. utahovaci moment, max. priiez vodice
C) Povolené typy zapojeni

Vice informaci naleznete v katalogu spolecnosti ETI, nebo
na webovych strankach www.etielektroelement.cz

Navod na montdz a pouzitie

1. MONTAZ

Pridové chrani¢e mdzu byt pouZité v sietach TN-S, TN-C-S,

TT a IT, tzn. vSade tam, kde nie je pracovny a ochranny vodi¢
spojeny (PEN).

Pridovy chrani¢ je uréeny pre montaz na DIN listu 35mm podla
EN60715 (EN50022).

2. MAXIMALNA HODNOTA POISTKY

Pre menovité pridy do 63 A sa pouziju poistkové viozky s
charakteristikou gG a menovitym prudom 63 A. Pre menovity
prud 80 A sa pouzijl poistkové vlozky s gG charakteristikou a
prudom 80 A.

3. MAXIMALNA HODNOTA ODPORU UZEMNENIA
R, max
R, max=U /I
U, *- dotykové napétie

4. FUNGOVANIE

Podmienky pre spravne fungovanie pridového chranica:

o fazovy nulovy vodi¢ musi viest cez pridovy chranig;

o nulovy vodi¢ musi byt za vypina¢om izolovany rovnako ako
fazovy vodi¢, inak méze prist k chybnému vypnutiu;

¢ odpory uzemnenia nesmu prekrocit predpisané hodnoty

5. VYSVETLENIE SYMBOLOV NA TLACITKU AV
NAVODE

Pridovy chrani¢ pre sinusovy striedavy prud a

pulzujlci jednosmerny prid
Pradovy chrani¢ pre sinusovy striedavy prad

Skrat odolnost s poistkou gG

Spodna teplotna hranica pouZitia pridového
chraniéa

I, menovity prud
Ly menovity rezidualny prud
U, menovité napatie

6. POPISY OBRAZKOV

A) Vnltorné schémy

B) Typ skrutky, max. Utahovaci moment, max. Prierez vodi¢a
C) Povolené typy zapojenia

Viac informacii najdete v katalégu spolocnosti ETI, alebo
na webovych strankach www.etielektroelement.cz

Istruzione per il montaggio ed il corretto utilizzo

1. MONTAGGIO

L'interruttore differenziale si puo usare nelle reti elettriche dei
tipi seguenti: TN-S, TN-C-S, TT, IT. Questo significa che esso
si puo utilizzare in tutti i casi in cui il conduttore di protezione
e il conduttore di neutro non sono collegati. L'interruttore
differenziale & adatto per il montaggio sulla guida DIN 35 mm
tipo EN60715 (EN50022).

2. MASSIMO VALORE FUSIBILE DI BACK-UP

Gli interruttori differenziali con correnti nominali fino a 63 A
si devono proteggere con un fusibile con caratteristica gG e
valore nominale di corrente di 63 A. Invece per gli interruttori
differenziali con corrente nominale di 80 A, occorre utilizzare
fusibili con caratteristica gG e corrente nominale di 80 A.

3. VALORI MASSIMI DELLA RESISTENZA DI
TERRA R, max
R, max=U /I,
U, *- tensione di contatto

4. UTILIZZO

Condizioni per il corretto utilizzo dell'interruttore differenziale:

¢ Conduttore di fase e conduttore neutro devono passare
attraverso l'interruttore differenziale.

¢ Il conduttore di neutro sul lato sinistro deve essere isolato
nello stesso modo del conduttore di fase; in caso contrario si
potrebbero verificare interventi non motivati.

o Il valore della resistenza di terra non deve superare quanto
prescritto.

5.1 SIMBOLI PRESENTI SULL'INTERRUTTORE
INDICANO:

E Interruttore differenziale per correnti alternate
NN sinusoidali e correnti pulsanti unidirezionali

Interruttore differenziale per correnti alternate
sinusoidali

Capacita di corto circuito dell'interruttore
{EHWOOOO
differenziale, protetto con fusibili di back-up gG.

j@; Temperatura minima per |'uso dell'interruttore
differenziale

I, Corrente nominale
I Corrente differenziale nominale
U, Tensione nominale

6. FIGURE

A) Connessioni interne

B) Tipo di viti, massima coppia di serraggio, massima
sezione cavo

C) Connessioni ammesse e non ammesse in sistemi
monofase e trifase

Per ulteriori informazioni siete pregati di consultare il
catalogo ETI o visitare il nostro sito web all'indirizzo:
www.etigroup.eu

YnaTcTBO 3a MOHTaxa 1 ynotpeba

1. MOHTAXA

CTpyjHaTa 3alTUTHa CKONKa Ha AudepeHumnjanHa cTpyja
Moxe Aa ce ynoTtpebysa Bo TN-S,TN-C-S, TT v Bo IT cuctemun
Ha enekTpUYHaTa Mpexa, a Toa 3Hauu Hacekaje Kaje LWTo
3aLUTUTHUOT U HEYTPaSHUOT BOA He ce noBp3aHu. CTpyjHaTa
3alUTUTHa CKIONKa € HaMEHeTa 3a MOHTaXa Ha Hoceuka neTsa
oz 35 mm EN60715 (EN50022).

2. HAJFONNEMA BPEQHOCT HA NPEAOCUTYPYBAY
3a HOMUHanHK cTpyu Ao 63 A ce ynoTpebyBaat Tonanem
oCUrypyBauu co kapaktepuctuka gG v HoMUHanHa cTpyja oA

63 A, foaeka 3a HOMUHanHa cTpyja Ao 80 A ce ynoTpebyBaat
TOMAMBW OCUrYpPyBauM CO KapakTepucTuka gG u HoOMUHanHa
cTpyja og 80 A.

3. MAKCUMAJTHN BPEQHOCTU HA OTMOPHOT HA
3A3EMIYBAKE R, max
R, max=U /I
U, *- HanoH Ha gonup

4. QENYBAKE

Ycnosu 3a npaBusiHa paboTa Ha CTpyjHaTa 3alITUTHa CKomka Ha

AvdepeHumnjanHa cTpyja:

¢ BOAOT Ha (hasaTa M HeyTpasHUOT BoA Tpeba Aa MUHYBaaT HU3
CTpyjHaTa 3alTUTHa cKionka,

¢ N -BoaoT Tpeba Aa e U30/MpaH 3aj C Kionkata Ha eAHakoB
HauWH Kako M BoAoT Ha (asaTta, MHaKy MOXe Aa AojAe Ao
NOrPEeLLHO UK NaxHO OKUHYBakE,

* OTNOPOT Ha 3a3eMjyBarbe He CMee fja ru npeyekopysa
NponuLaHnTe BPEAHOCTY.

5. OBJACHYBAKE HA CUMBOJIUTE HA
CKJIONMKATA U BO YNATCTBOTO
CTpyjHa 3aWTuTHa CKIonka Ha Aud. cTpyja 3a

CUHYCHW HaU3MEHWYHU 1 NMYNCMPaYKN €HOHACOUYHU
CTpyv Ha rpewika

CTpyjHa 3alwTuTaH ckionka Ha Aud. cTpyja 3a

CUHYCHW Hau3MEHWYHW CTPYM Ha rpeLka

MOKHOCT Ha Kyca Bpcka Ha CTpyjHaTa 3alTuTHa
— Ccknonka co npegocurypysay gG

[lonHa TeMnepaTypHa rpaHvua 3a paboTa Ha
CTpyjHaTa 3alWwTuTHa cKkionka

I, HomuHanHa ctpyja

Ly HomuHanHa audepeHujanHa cTpyja

U, HomuHaneH otnop

6. MopaToum

A) UHTepHM noBp3yBatsa/KoHeKLum

B) Tvn Ha 3aBPTKK, MAKC. BPTEXEH MOMEHT, Makc. Npecek Ha
kaben

C) [lo3BONEHN U HeA03BONEHN NOBP3yBatba BO 1-dhaseH u
3-hazeH cucrem

3a nopetanHu uidopMauumu Be MOsIMMe NorneaHeTe BO
ETI kaTtanoror uav Ha Hawara Be6 cTpaHa
www.etigroup.eu

WHCTpYKLUMS MO MOHTaXy M 3KCnayaTtaumun RUS

1. MOHTAX

YCTPOWCTBO 3aLUMTHOrO OTK/IOYEHUS MOXHO MCMO/b30BaTh B
nto6oii aneKTpoceTn, B KOTOPOW 3alwuTHbIN (PE) n pabounit
(N) HyneBoit NPOBOAHWK He 06bEAWHEHbI, B TOM YKCIe B CETU
Tunos: TN-S, TN-C-S, TT, IT. YcTpoiicTBO NnpeAHasHayeHo ans
MoHTaxa Ha DIN-peiike Tuna EN60715 (EN50022) (pa3mep 35
MM).

2. BbiIbOP PE3EPBHOIO MPEAOXPAHUTENSA

[ns Y30 ¢ HOMWHanNbHLIM TOKOM A0 63 A NpUMeHsoTCs
npesoXpaHUTeny ¢ xapakTepucTukoi gG HommHanom 63A. [ns
Y30 ¢ HoMUHanbHbIM TokoM 80A NPUMEHSIETCS NpeaoXpaHUTeNb
C xapakTtepuctukoit gG HoMuHanom 80A.

3. MAKCUMAJIbHbIE BETUYUHDbI
COMPOTUBJIEHUA 3A3EMNIEHMA R, max
R, max=U /I
U, *- HanpsxeHne NpuKoCHOBEHNS

4. KCNNYATAUUSA

Ycnosus ans koppekTHoit pabotsl Y30:

o dasHble 1 HeiTpanbHbIA NPOBOAHWKM AOMKHBI MPOXOANTL
yepes yCTpoicTBo.

o HelitpanbHbiii (N) npoBoa oTxoAsiLen IMHUN JONXKeEH 6biTb
130/IMPOBaH TakWM e 06pa3oM, kak dasHble NPOBOAHUKU.
B NpoTMBHOM C/yyae BbICOKA BEPOSITHOCTb JIOXHOMO
cpabaTbiBaHNs yCTpOMCTBa.

o CONpoTUBEHUE 3a3EMIEHUS He AOMKHO MpeBbilaTh
0603HaYeHHO B M.3 BENNYMHBI.

5. 9HAYEHUE CMMBOJ10B

Y30, npeAHasHaueHHoe ANS 3alunTbl OT
n}'\_ CUHyCONAANbHbIX NEPeMEHHbIX 1 MYbCUPYIOLLUX
NOCTOSIHHbIX TOKOB yTeuku (Tun A)

Y30, npeaHa3HayeHHOe ANS 3aluTbl OT
CUHYCOMAANbHBIX NEPEMEHHbIX TOKOB yTeUkn (Tun
AC).

OTkntovatowwas cnocobHocTb Y30, 3aluMLLeHHOro

10000
——H{10000) pe3epBHbIM NpefoXpaHnuTeNeM

@E MuHuManbHas paboyas TeMnepaTtypa

I, HOMMHabHbI TOK
Ly HOMUHanbHbI AnddepeHLmManbHblit Tok
Uy, HOMMHaNbHOE HamnpsxeHune

6. PUICYHKU

A) MpUHUMNManbHas cxema NOAKIYEHNS

B) TN BUHTOB, MOMEHT CUNbI 3aTSIXXKKW BUHTOB, CeYeHUe
NOAKNOYAEMbIX MPOBOAHUKOB

C) PaspelueHHble U HEAOMYCTUMbIE CXEMbI COEANHEHUS B
1-dasHoit u 3-chasHoit cucteme.

Bonee noapo6Hyto nHdopMaLMIo CMOTpUTE B KaTanore
ETI nnm Ha caiite www.etigroup.eu



